« mit Leckerbissen befiillbar

« extra langes Spielvergniigen durch integriertes Labyrinth
« rollt leise und springt

« Naturgummi

« can be filled with treats

« long time amusement due to integrated labyrinth
« rolls quietly and bounces

« natural rubber

« a remplir de friandises

+ de longs moments de jeu grace au labyrinthe intégré

« la balle permet un jeu spécial : roule doucement et saute
« en caoutchouc naturel

@ Cubo porta snack

» da riempire con leccornie

« con labirinto interno per un lungo divertimento
« rotola senza fare rumore e rimbalza

- in gomma naturale
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@ Snack-Kubussen

+ met beloningssnoepjes te vullen

« extra lang speelplezier door geintegreerd labyrint
« rolt fluisterstil en stuitert

« natuurrubber

« kan fyllas med godbitar

« integrerad labyrint skapar underhéllande sysselsattning
under lang tid

« studsar och rullar tyst

* naturgummi

« kan fyldes med godbidder

- integreret indvendigt labyrint
« ruller lydsvagt og hopper

* naturgummi

« se puede llenar con snacks de premio

« laberinto integrado para mayor tiempo de diversion
- rueda silenciosamente y bota irregularmente

« caucho natural

SNAC
WORFEL
Integriertes Labyrinth /

@D Cubo para Snacks

« pode-se encher com snacks
« com labirinto no interior

« orolar é silencioso e salta

« borracha natural

+ moze by¢ napetniana przysmakami

« dtugotrwata zabawa, dzigki zintegrowanemu labiryntowi
« cicho sie toczy i podskakuje

* zkauczuku

+ mlze byt naplnéno pamlsky

« dlouhotrvajici zabava dik:
integrovanému blu

« kutali se potichu a skace

* prirodni guma

Wrpywka gna
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